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Le Corridor appalachien

Corridor appalachien
Appalachian Corridor

Corridor appalachien est un organisme de
conservation sans but lucratif, qui a pour
mission de protéger les milieux naturels de la
region des Appalaches.

Par la mise en ceuvre d’une stratégie de
conservation transfrontaliere, Corridor appalachien
procure aux collectivités locales les moyens de
maintenir et de restaurer un cadre de vie qui
respecte I'écologie de la région, dans une
perspective de développement durable.
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Differents niveaux de
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Modelisation des corridors

Etape 1

Matrice de résistance

Etape 2

Analyse de proximité
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Ecoregion des Appalaches nordiques et

de I'Acadie
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Empreinte humaine

Deux pays, une forét (2009)



Connectivite/permeabilite (TNC 2012)
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Pourquol des corridors?

= Pour faciliter le déplacement de la faune entre les habitats et
les populations fauniques

= Entre les habitats d’hiver et d'été
= Pour s’alimenter
= Pour trouver des partenaires et se reproduire

» Réduire la mortalité routiere de la faune

= Diminuer les collisions des véhicules avec la faune




Mais encore...

« | e maintien de corridors procure aux
espéces une plus grande flexibilite dans
leurs reponses aux variations de leur
besoin et aux perturbations naturelles de
leurs habitats;

= |Lles ecosystemes “bien connectees” ont
*unge mellleure chance d‘assurer la survie a
IBth't”e'r'me des communautes vegetales
et animales qui y vivent. ‘

= 1l permet aux organismes de s‘adapter:

~ aux modifications des conditions de.
llenvironnement incluant Ia fragmentatlon
et les changements climatiques.
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Réseau ecologlque sur le territoire d action de Corrldor appalachlen
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Le vocabulaire des corridors
ecologiques?

Corridor riverain Corridor naturel Corridor forestier
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Deux types de connectivite

» Connectivité : Le degre de connexion entre les divers milieux
naturels présents au sein d’un méme paysage, au niveau de leurs
composantes, de leur répartition spatlale et de leurs fonctlons
ecologlques '*

» Connectivité fonctlonnelle Le degré selon lequel le paysage
permet le déplacement d’une espéce ciblée ou le déroulement
d’un processus écologique dans la mesure ou toutes les autres
conditions sont rencontrees

» Connectivité structurelle : Le degre selon lequel les
composantes naturelles d’un paysage sont physiquement relices
entre elles selon un objectif donné, sans nécessairement
contribuer au déplacement des especes.



L'initiative Staying Connected
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Initiative Staying Connected

» Cing outils :
I, |.a science de la conservation
2. La protection du territoire.
5. La mitigation de I'emprise des routes
4, [aménagement du territoire .
5. La sensibilisation et I’éducation

» Les differents partenaires prennent le
leadership de la mise en ceuvre d'un ou de
plusieurs outils.

» | es outils sont utilises de differentes facons

[

dans chacun des liens.




Les especes cibles dans le sud-ouest
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Trois secteurs cles pour des actions
concretes

— Entrellesimonts entre lesimonts Stukely-Sudfentrellesimonts:
Brome et Shefferd @rferd et Chagnon

I

—)@oncentrer les actions entre les km 74 (Bromont) et \
121 (Magog)\




Planification dutransport et mitigation
desiobstaclesiauideplacement
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» SUIVI et gestion
adaptative
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Portrait du secteur entre monts
Orford et Chagnon

Classoment des infrastructures
SClueles powr la perrvdabibie
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Pour soutenir la connectivite en terre
privée : conserver la foret

= Protection

» Transfert des pleins titres de propriété par
donation ou par vente

» Servitude de conservation par donation ou
par vente

» Réserve naturelle en milieu privé

= Utilisation durable
» Aménagement forestier
~ » Déclaration d’intention
>

€' . Restauration
» Plantation d‘arbres
» Bandes riveraines




Servitude de conservation
forestiere

= Quel'a ete la source dinspiration?
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| Depuis 1990 dans les Etats de la Nouvelle-Angleterre (Vermont, New
& Hampshire et Maine), 500 000 acres ont été acquis a des fins de
s conservation et 2 millions d'acres désignés working forest easement

dans les zones tampons autour de ces aires de conservation. A cela
s'ajoutent 8 millions d’acres de foréts certifiées, une autre avenue sous-

utilisée en forét privée.



& Concilier conservation et

u foresterie

Février 2010 : Plus de 150
participantsau colloque sur la conciliation
entre conservation et foresterie

Septembre 2011 : Rapport du comité

‘Gratton, L., Lelievre, M., Daguet, C.,
Martel, M. J ‘Hone, F., Pflster, 0. ’ et
Daudelin, F. 2011 Conservatlon et\
foresterie : Contribuer au malqtlen des
foréets privees du Quebec merldlonal |
Rapport du comite de réflexion sur la
conciliation entre conservationet
foresterie. Corridor appalachien, Lac-
Brome, Qirlebec. 68 p.

www.corridorappalachien.ca
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Mise en ccuvre de la

=2012-2013 : Groupe de travail pour la
redaction de libellés types de servitude de
conservation forestiere

= Premieres servitudes de conservation
forestiere

Proprieté Champigny
Forét Hereford
Forét Faucher

Une autre en cours de réalisation

recommandation no. 1



" 1 Servitude de conservation
2 o forestiére

= Les buts sont d’assurer de la préservation a long terme de la A
biodiversité et de la vocation forestiere en y interdisant les activites 5 s My
non compatibles avec ces buts. g

= Elle vise également a préserver, a long terme, les biens et services
écologiques et les bénéfices économiques et sociaux se rattachant
au maintien de la vocation forestiere.

= Dans cette optique, les objectifs sont :

= |e maintien des activités de mise en valeur des ressources
forestieres,

= |a préservation, voire I'amélioration, de la productivité de ces
ressources et de la qualité des sols forestiers et des eaux de

surface

= |a protection des milieux naturels sensibles ou possédant une
haute valeur de conservation et, si applicable, le maintien de la
connectivité des ecosystemes.



DOMINIQUE BERTEAUX

avee by collaboration de
NICOLAS CASAJUS ¢t SYLVIE DE BLOIS

CHANGEMENTS
CLIMATIQUES
ET BIODIVERSITE
DU QUEBEC

VERS UN NOUVEAU PATRIMOINE NATUREL




Répartition actuelle
modelisation CC-Bio 2015
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Répartition actuelle
modelisation CC-Bio 2015
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Erable noir

Légende
= Absence
= Priésence
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Répartition actuelle
modelisation CC-Bio 2015
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Quebec::
Corridor migratoire a I'est des Grands Lacs

Migrations in motion (University of Washington & TNC, 2016)



Aout 2016: accord sur la connectivite
trans-frontaliere

RESOLUTION 40-3

RESOLUTION ON ECOLOGICAL CONNECTIVITY,
ADAPTATION TO CLIMATE CHANGE, AND BIODIVERSITY CONSERVATION




Conclusion

= Les projets reliés a la connectivité se multiplient dans le
sud du Québec.

= Les outils se développent; leur mise en ceuvre
s'‘amorcent.

= A court terme, ils sont indispensables a I'atteinte des
objectifs de conservation de la biodiversite, surtout
dans les paysage tres fragmenteés.

= A long terme, avec les changements climatiques, les
stratégies de connectivité tant a des echelles locales
que transfrontalieres seront critiques au déplacement
des especes et des communautés vegétales.





